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Operating instruction

1. Package Contents
« USB-to-serial converter
« These operating instructions

2. Safety Notes

= Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use
itin a dry environment.

« The product is intended for indoor use only.

= Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other
heat sources or in direct sunlight.

« Do not use the product in moist environments and avoid splashes.

« Do not use the product in areas where the use of electronic devices is
not permitted.

« Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

- Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations.

3. Installation and operation

3.1 Installation on Windows
These Windows operating systems already come standard with a suitable
driver, so it is not necessary to install a driver manually.
- Start your operating system and connect the USB-to-serial converter
to a free USB port.
« Your system recognizes the cable and installs it.

3.2 Installation on Mac 0S X

The most recent Apple operating systems come standard with a suitable

driver, so it is generally not necessary to install a driver manually.

- Start your operating system and connect the USB-to-serial converter
to a free USB port.

« Your system recognizes the cable and installs it.

4, Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for

damage resulting from improper installation/mounting, improper use of

the product or from failure to observe the operating instructions and/

or safety notes.

5. Technical Data

Operating voltage / current

. 5V=20mA
consumption
Compatibility USB-A port
System requirements Uitatars T0 410080
ystem 1eq Mac 05 10.8 >

@B Bedienungsanleitung

@3 Viode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

Gebruiksaanwijzing

1. Packungsinhalt

« USB-Seriell-Konverter

« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.

Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zusténdigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhande!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu vorgesehenen
Zweck.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung
und verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung,
anderer Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und
vermeiden Sie Spritzwasser.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische
Produkte nicht erlaubt sind.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den értlich
giiltigen Entsorgungsvorschriften.

3. Installation und Betrieb

3.1 Installation unter Windows

StandardmaRig liegt diesen Windows Betriebssystemen bereits ein

passender Treiber bei, sodass eine manuelle Treiberinstallation nicht

notwendig ist.

« Starten Sie lhr Betriebssystem und schlieBen den USB zu Seriell
Konverter an eine freie USB- Buchse an.

« Das Kabel wird von Ihrem System erkannt und installiert.

3.2 Installation unter Mac 0S X

StandardmaRig liegt den aktuellen Apple Betriebssystemen bereits

ein passender Treiber bei, so dass in der Regel keine manuelle

Treiberinstallation notwendig ist.

« Starten Sie Ihr Betriebssystem und schlieBen den USB zu Seriell
Konverter an eine freie USB-Buchse an.

« Das Kabel wird von Ihrem System erkannt und installiert.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schdden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgeméaRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

5. Technische Daten

Betriebsspannung/

Stromaufnahme SY=dhma

Kompatibilitat USB-A Anschluss

Windows 11/10/8/7

Systemvoraussetzung Mac 05 10.8 =

1. Contenu de I'emballage
« Convertisseur série USB
* Mode d’emploi

2. Consignes de sécurité

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

« N'apportez aucune modification a Iappareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a Iintérieur d'un
batiment.

« N'utilisez pas le produit & proximité immédiate d'un chauffage,
d'autres sources de chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et évitez toute
projection d'eau.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles I'utilisation
d'appareils électroniques est interdite.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou
toute chute.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux prescriptions
locales en vigueur.

3.1 llation et foncti t

3.1Installation sous Windows

Le pilote approprié est intégré par défaut a ces systemes d'exploitation

Windows ; une installation manuelle de pilote n'est donc pas nécessaire.

- Démarrez votre systeme d'exploitation et branchez le cable USB vers le
convertisseur série a un port USB libre de votre ordinateur.

- Votre systéme reconnait automatiquement le cable et effectue
I'installation.

3.2 Installation sous Mac 0S X

Le pilote approprié est intégré par défaut aux derniers systemes

d’exploitation Apple ; une installation manuelle de pilote n’est donc pas

nécessaire.

« Démarrez votre systeme d'exploitation et branchez le cable USB vers le
convertisseur série & un port USB libre de votre ordinateur.

« Votre systéme reconnait automatiquement le cable et effectue
I'installation.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non

respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Caractéristiques techniques

Tension de service / Consomma-

o N 5V=20mA
tion électrique

Compatibilité Connexion USB-A

Windows 11/10/8/7

Confi guration requise Mac 05 10.8

1. Contenido del paquete
« Convertidor USB-serie
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

= No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

= No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifos.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcién para la que fue
disefiado.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.

« El producto esta disefiado soélo para el uso dentro de edificios.

= No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de otras
fuentes de calor o bajo la radiacion directa del sol.

= No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las
salpicaduras de agua.

= No utilice el producto en areas donde no se permitan aparatos
electronicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones
locales sobre el desecho vigentes.

3. Instalacion y funcionamiento

3.1 Instalacion bajo Windows

Por defecto, estos sistemas operativos de Windows ya vienen con un

controlador adecuado, por lo que no es necesario instalar un controlador

manualmente.

« Inicie su sistema operativo y conecte el convertidor de USB a serie a un
puerto USB libre.

« El cable es identificado e instalado por su sistema operativo.

3.2 Instalacion bajo Mac 0S X

Por defecto, estos sistemas operativos de Apple ya vienen con un

controlador adecuado, por lo que no es necesario instalar un controlador

manualmente.

« Inicie su sistema operativo y conecte el convertidor de USB a serie a un
puerto USB libre.

« El cable es identificado e instalado por su sistema operativo.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de seguridad.

5. Datos técnicos

Tension de funcionamiento /

- 5V=20mA
consumo de corriente
Puerto USB-A

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

Compatibilidad

Requisitos del sistema

1. Inhoud van de verpakking
« USB-serieel-converter
« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

- Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.

Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

= Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik
het alleen in droge omgevingen.

« Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een
verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen.

= Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en voorkom spat-
en spuitwater.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische
apparatuur niet is toegestaan.

- Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken
of stoten.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

3. Installatie en gebruik

3.1 Installatie onder Windows

Standaard is er reeds een geschikte driver bij Windows

besturingssystemen beschikbaar zodat er niet een driver handmatig

hoeft te worden geinstalleerd.

« Start uw besturingssysteem en sluit de USB-serieel-converter op een
vrije USB-poort aan.

« De kabel wordt door uw systeem herkend en geinstalleerd.

3.2 Installatie onder Mac 0S X

Standaard is er reeds een geschikte driver bij de actuele Apple

besturingssystemen beschikbaar zodat er normaliter niet een driver

handmatig hoeft te worden geinstalleerd.

« Start uw besturingssysteem en sluit de USB-serieel-converter op een
vrije USB-poort aan.

« De kabel wordt door uw systeem herkend en geinstalleerd.

4, Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Technische specificaties

Bedrijfsspanning / stroom-

verbruik SY=dom

Compatibiliteit USB-A aansluiting

Windows 11/10/8/7

Systeemvereisten Mac 05 10.8 =

@ 'struzioni per I'uso

Instrukcja obstugi

@ Hasznélati Gtmutatd

@B Manual de utilizare

1. Contenuto della confezione
« Convertitore seriale USB
« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

= Non tentare di aggiustare o riparare |"apparecchio da soli. Fare
esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pil se danneggiato

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche all’apparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« |l prodotto € stato concepito solo per I'utilizzo all'interno degli edifici.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di
riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il contatto con gli
spruzzi.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le
apparecchiature elettroniche.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

- Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle
prescrizioni locali vigenti.

3. Installazione e funzionamento

3.1 Installazione con Windows

| sistemi operativi Windows sono normalmente corredati da un driver

adatto, pertanto non & necessario installarlo.

« Awviare il proprio sistema operativo e collegare |'USB del convertitore
seriale ad un attacco USB libero.

« |l cavo viene riconosciuto e installato dal sistema operativo.

3.2 Installazione con Mac 0S X

« | sistemi operativi Apple sono normalmente corredati di un driver
adatto, pertanto non & necessario effettuare un'installazione manuale.

= Awiare il proprio sistema operativo e collegare I'USB del convertitore
seriale ad un attacco USB libero.

« Il cavo viene riconosciuto e installato dal sistema operativo.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Dati tecnici

Tensione di esercizio / Corrente

assorbita SY=avm

Compatibilita Attacco USB-A

Windows 11/10/8/7

Requisiti minimi di sistema Mac 05 10.8 =

1. Zawartos¢ opakowania

« Konwerter szeregowy USB
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczefistwa

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwarandji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

« Stosowac produkt wytgcznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

+ Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem oraz
stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

» Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania, innych
Zrédet ciepta ani nie wystawia¢ go na bezpoérednie promieniowanie
stoneczne.

« Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed
bryzgami wody.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone
stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie
z obowigzujacymi przepisami miejscowymi.

3. Instalowanie i obstuga

3.1 Instalowanie pod Windows

Systemy operacyjne Windows posiadaja standardowo odpowiedni

sterownik, dzieki czemu nie jest konieczna jego reczna instalacja.

« Uruchom system operacyjny i podfacz konwerter szeregowy USB do
wolnego gniazda USB.

+ Kabel jest rozpoznawany i instalowany przez system operacyjny.

3.2 Instalowanie pod Mac 0S X

Aktualne systemy operacyjne Apple posiadaja standardowo odpowiedni

sterownik, dzieki czemu zazwyczaj nie jest konieczna jego reczna

instalacja.

« Uruchom system operacyjny i podtacz konwerter szeregowy USB do
wolnego gniazda USB.

« Kabel jest rozpoznawany i instalowany przez system operacyjny.

4. Wyfaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

5. Dane techniczne
Napiecie robocze / pobér pradu 5V =20 mA
Kompatybilnos¢ Port USB-A

Windows 11/10/8/7

Wymagania systemowe Mac 05 10.8 >

1. A csomag tartalma

« USB-soros konverter
« Ez a haszndlati Utmutatd

2. Biztonsagi el6irasok:

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

+ Ne (izemeltesse a terméket a miszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tdl.

+ Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszinik.

+ Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

« A terméket kizarélag az elGirt célra hasznalja.

« Ovja meg a terméket szennyez6déstél, nedvességtél és
tilmelegedéstdl, és kizarolag zart kornyezetben hasznalja.

« A termék csak épiileten beliili hasznalatra készil.

« A terméket ne haszndlja a flités és egyéb héforrasok kozelében, vagy
kozvetlen napsiitésnek kitéve.

« Ne hasznalja a terméket paras kornyezetben, és keriilje az érintkezést
froccsend vizzel.

+ Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késztilékek
nincsenek megengedve.

+ Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Azonnal értalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes
artalmatlanitasi eldirasok szerint.

3. Telepités és lizemeltetés

3.1 Telepités Windows alatt

Ezekhez a Windows operacios rendszerekhez alapértelmezés szerint

egy illesztéprogram tartozik, igy nem sziikséges illesztéprogram kézi

telepitése.

« Inditsa el az operacios rendszert, és csatlakoztassa az USB-t a soros
atalakitohoz egy szabad USB-aljzaton keresztiil.

+ A kabelt a rendszer felismeri és telepiti.

3.2 Telepités Mac OS X alatt

A jelenlegi Apple operdcids rendszerekhez alapértelmezés szerint

egy illesztéprogram tartozik, igy nem sziikséges illesztéprogram kézi

telepitése.

« Inditsa el az operacios rendszert, és csatlakoztassa az USB-t a soros
atalakitohoz egy szabad USB-aljzaton keresztiil.

« A kdbelt a rendszer felismeri és telepiti.

4, Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerditlen
hasznalatabol, vagy a kezelési itmutaté ésivagy a biztonsagi el6irdsok
be nem tartasabol eredd karokért.

5. Miiszaki adatok

Uzemi feszilltség / Aramfelvétel 5V =20 mA

Kompatibilitas USB-A csatlakozo

Windows 11/10/8/7

Rendszerkdvetelmény Mac 05 10.8 >

1. Continutul pachetului

« Convertor serial USB
« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de
reparatii se executa numai de personal de specialitate.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de
deterioare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronicd, nu are ce cauta
in mainile copiilor!

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si utilizati-|
numai in mediu uscat.

« Produsul este conceput numai pentru utilizarea in interiorul cldirilor.

- Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de
incalzire, a altor surse de cldura sau in radiatia solara directa.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

« Nu lasati produsul s cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Reciclarea materialului pachetului se executd comform normelor locale
de salubrizare in vigoare.

3. Instalare si functionare

3.1 Instalare cu Windows

Sistemele de functionare Windows au anexate standardizat un driver

adecvat astfel incat nu este necesard instalarea manuala a acestuia.

« Porniti sistemul de functionare si conectati convertorul serial USB la
un port USB liber.

« Cablul este recunoscut si instalat de sistemul de functionare.

3.2 Instalare cu Mac 0S X

Sistemele de functionare Apple actuale au anexate standardizat un

driver adecvat astfel incat, de obicei, nu este necesara instalarea

manuald a acestuia.

« Porniti sistemul de functionare si conectati convertorul serial USB la
un port USB liber.

« Cablul este recunoscut si instalat de sistemul de functionare.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Date tehnice

Tensiune de functionare /

Consum de curent SYE=Amn

Compatibilitate Port USB-A

Windows 11/10/8/7
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Navod k pouziti

@8 \avod na pouzitie

1. Obsah baleni

« Sériovy USB konvertor
« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Do vyrobku samovoIné nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
(drzby prenechejte prisluSnému odbornému personalu.

« yrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

« Pristroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
Udajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény.Tim zanikaji veskeré zavazky
ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické produkty, nepatii
do rukou déti!

« Vlyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.

« yrobek chraiite pfed znecisténim. NepouZivejte ve vihkém prostredi a
zabrante styku s vodou. PouZivejte pouze v suchych prostorach.

« Vlyrobek je urcen pouze pro poufiti v interiéru.

« Vlyrobek nepoutzivejte v blizkosti zdrojli tepla, ani nevystavujte
plisobeni pfimého slunecniho zafeni.

« \lyrobek nepoutzivejte ve vihkém prostredi a zabrarite styku s vodou.

« lyrobek nepoutzivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych
zafizeni zakazano.

« yrobek chranite pfed padem a velkymi otfesy.

« Vlybité baterie bez odkladu vyméiite a zlikviduijte dle platnych predpist.

3. Instalace a provoz

3.1 Instalace v systému Wind

Operacni systémy Windows jiZ standardné obsahuji vhodny ovladac,

takZe neni nutna manualni instalace ovladace.

« Spustte operacni systém a pfipojte USB k sériovému konvertoru na
volné USB zdifce.

« Systém kabel rozpozna a nainstaluje.

3.2 Instalace v systému Mac 0S X

Aktudlni operacni systémy Apple jiz standardné obsahuiji vhodny

ovladag, takze zpravidla neni nutna manualni instalace ovladace.

« Spustte operacni systém a pfipojte USB k sériovému konvertoru na
volné USB zdifce.

« Systém kabel rozpozna a nainstaluje.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za
Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

5. Technické udaje

Provozni napéti / prikon 5V=20mA

Kompatibilita Pripojka USB-A

Windows 11/10/8/7
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1. Obsah balenia

+ USB sériovy konvertor
« Tento navod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

« Nepokusajte sa pristroj samostatne o3etrovat alebo opravovat.
Prenechajte akékolvek tkony idrzby kompetentnému odbornému
personalu.

« yrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

« Vyrobok neprevéadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych ddajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

- Tento pristroj, rovnako ako v3etky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!

« Vyrobok pouZivajte vyjhradne na stanoveny ucel.

« VWyrobok chrante pred znecistenim. Nepouzivajte vo vihkom prostredi a
zabrante styku s vodou. PouZivajte iba v suchych priestoroch.

« Vlyrobok je urceny iba pre poutitie v interiéri.

« Vyrobok nepouZivaijte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte
posobeniu priameho sinecného Ziarenia.

« Vyrobok nepouZivajte vo vinhkom prostredi a zabraite styku s vodou.

« Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych
zariadeni zakazané.

« VWyrobok chrante pred padmi a velkymi otrasmi.

« Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych predpisov o likvidacii.

3. Instalacia a prevadzka

3.1 Intalécia pri 0S Windows

Sucastou tychto operacnych systémov Windows je uz Standardne vhodny

ovladag, takZe nie je potrebna manudlna instaldcia ovlddaca.

- Spustite vas operacny systém a pripojte USB sériového konvertora do
volnej USB zdierky.

« VV&$ systém rozpozna a nainstaluje kabel.

3.2 Instalacia pri Mac 0S X

Sucastou aktualnych operacnych systémov Apple je uz Standardne

vhodny ovlddag, takZe spravidla nie je potrebnd manudlna instalacia

ovlddaca.

« Spustite vas operacny systém a pripojte USB sériového konvertora do
volnej USB zdierky.

« V&S systém rozpoznd a nainstaluje kabel.

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajlice

z neodbornej instalacie, montéZe alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nereSpektovania ndvodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

5. Technické udaje

Prevadzkové napétie /odber

. 5V =20 mA
pradu

Kompatibilita USB-A port

Windows 11/10/8/7
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@B Vianual de instrucdes

@8 Bruksanvisning

8D PykoBOaCTBO MO KCMNYATALAY

PaboTHa MHCTPYKLWS

1. Conteudo da embalagem
« Conversor USB Serial
« Este manual de instrugoes

2. Indicagoes de seguranca

« Nao tente fazer a manutencéo ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

« N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

« Néo utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificagdes técnicas.

« Néo efectue modificacbes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e
utilize-o somente em ambientes secos.

« 0 produto é adequado apenas para instalacao em interiores.

« N&o utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de calor ou
directamente exposto a luz solar.

« N&o utilize o produto em ambientes himidos e evite jactos de dgua.

« Nao utilize o produto em dreas nas quais ndo sao permitidos aparelhos
electronicos.

« Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade
com as normas locais aplicaveis.

3. Instalacéo e funcionamento

3.1 Instalacdo com Windows

Por norma, estes sistemas operativos Windows ja possuem um

controlador adequado de forma a dispensar uma instalacdo manual do

controlador.

« Inicie o seu sistema operativo e conecte o conversor USB para Serial a
uma porta USB livre.

= 0 cabo é reconhecido e instalado pelo seu sistema.

3.2 Instalacao com Mac 0S X

Por norma, os sistemas operativos Apple atuais ja disponibilizam

um controlador adequado de forma a dispensar normalmente uma

instalacdo manual do controlador.

« Inicie o seu sistema operativo e conecte o conversor USB para Serial a
uma porta USB livre.

« 0 cabo é reconhecido e instalado pelo seu sistema.

4, Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacéo do das
instrugdes de utilizacdo e/ou das informagdes de seguranca.

5. Especificagdes técnicas

Tenséo operacional /consumo

! 5V=20mA
de energia

Compatibilidade Ligacdo USB-A

Windows 11/10/8/7
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1. Férpackningsinnehall
+ USB-seriell konverterare
« Den har bruksanvisningen

2. Sékerhetsanvisningar

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overldt allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och anvind den inte mer om den &r skadad.

« Anvand inte produkten utdver de effektgrdnser som anges i den
tekniska datan.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna forvaras utom
rackhall for barn!

« Anvand bara produkten till det som den ar avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och 6verhettning och anvand den
bara i inomhusmiljder.

« Produkten &r bara avsedd for inomhusanvandning.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra varmekallor eller
i direkt solsken.

+ Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik stankvatten.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater inte
ar tillatna.

« Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga vibrationer.

+ Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt géllande
kasseringsregler.

3. Installation och drift

3.1 Installation med Windows

Som standard finns det redan en ldmplig drivrutin for dessa Windows-

operativsystemen, vilket betyder att man inte behover installera nagra

drivrutiner manuellt.

- Starta operativsystemet och anslut den USB-seriella konverteraren till
ett ledigt USB-uttag.

« Systemet identifierar och installerar kabeln.

3.2 Installation med Mac 0S X:

Som standard finns det redan en ldmplig drivrutin for de aktuella Apple-

operativsystemen, vilket betyder att man i regel inte behdver installera

nagra drivrutiner manuellt.

« Starta operativsystemet och anslut den USB-seriella konverteraren till
ett ledigt USB-uttag.

« Systemet identifierar och installerar kabeln.

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG Gvertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pd oldmplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte féljs.

5. Tekniska data

Driftspanning /stromforbrukning 5V ==20 mA

Kompatibilitet USB-A anslutning

Windows 11/10/8/7
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1. KomnnekTt nocraBkn

« USB-nocnenoBatenbHblit KOHBEPTEP
 HactoAwaa nHCTpykumna

2. TexHuka G6e3onacHocTn

« 3anpeLLaeTca CaMOCTOATENBHO PEMOHTIPOBATH YCTPOICTBO.
PeMOHT pa3peLLaeTca Npon3BOANTL TONbKO KBANM(ULMPOBAHHOMY
nepcoHany.

« /13penne He OTKpbIBATb. 3anpeLLaeTca 3KCMAYaTMPOBaTh HeNCNpaBHoe
n3penve.

« CobntoaaTh TEXHMYECKME XapaKTePUCTUKN.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHeHNA B KOHCTPYKLMIO. B NpoTiBHOM
Cfly4ae rapaHTUitHble 0643aTeNbCTBa aHHYIMPYIOTCA.

« He pasatb petam!

* 3anpeLLyaeTca UCnosb30BaTh He N0 Ha3HAYeHMIo.

« bepeyb OT rpA3u, BNaru 1 NCTOYHIUKOB Tenna. JKCNyaTpoBaTh
TONbKO B CYXUX YCTIOBMSX.

« 3anpeLLaeTca 3KCNNYaTMPOBATb BHE NOMELLEHNIA.

« He 3kcnyatpoBath B HEMOCPeACTBEHHOI BAN30CTI C

HarpesaTenbHbIMI NpUbopamu, bepeyb OT MPAMBIX CONHEYHbIX nyyen.

« bepeub OT Bnarv 1 Gpbi3r.

* He npuMeHATb B 3anpeTHbIX 30HaX.

« He poHsTb. bepeyb OT CUTIbHbIX YAAPOB.

* YTUNM3UPOBaATH yNakoBKy B COOTBETCTBUN C MECTHBIMYU HOPMaMIA.

3. YcraHoBKa u pabota

3.1 YcraHoBka B Windows

[paitsep yctaHaenugaetca 8 OC Windows camocToATenbHO, No3Tomy

[IONOMNHUTENbHAA YCTaHOBKA He TpebyeTca.

« BKJtoymTe KOMMbIOTEP U MOAKMIOUUTE KOHBEPTEP K CBOGOAHOMY
pasbemy USB.

 OnepaunoHHas cucTema CamMmoCToATeNbHO 0BHAPYXNT 11 YCTaHOBUT
YCTPOWCTBO.

3.2 YcraHoska B Mac 0S X

[paiisep yctaHasnusaetca B OC Apple camocToATenbHo, no3tomy,

00bI4HO, LONONHUTENbHASA YCTAHOBKA He TpebyeTca.

« Bksioyute KOMMbIOTEP W NOAKIHOYUTE KOHBEPTEP K (BOﬁO,U,HOMy
pasbemy USB.

« OnepaLyoHHas cucTeMa camMmoCTOATeNbHO 0BHAPYKUT 1 yCTaHOBUT
YCTPOICTBO.

4. 0TKa3 OT rapaHTUiHbIX 06s3aTeNbCTB

Komnatua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yLLepb,
BO3HUKLUVI BCIIEMCTBIAE HEMPABUILHOMO MOHTaXa, NOAKIIOYeHIA 1
1CMIONb30BaHVA U3ENNA He NO Ha3HaYeHWH0, a Takxe BCeACTBIe
HeCOﬁJ’I}OLLEHI/Iﬂ WHCTPYKUMK MO 3KCNJTyaTaLlumn n TeXHuKn 6e3onacHocTy.

5. TexHu4eckne xapakTepucTuku

PaBoyee HanpsxeHue/

MotpebneHue Toka V=D

CoBMeCTMOCTb Pa3bem USB-A

Windows 11/10/8/7
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1. Con Ha Ta

F
« USB cepueH koHBepTOp
« ToBa pPbKOBOACTBO 3a 06CNyXBaHe

2. 3abenexkm 3a 6esonacHocT

« He ce onuBaiite camu Aa 06CTyKBaTe N PeMOHTUPATE NPOAYKTa.
OcraBeTe BCAKakBa TeXHUYECka NOAAPLXKA HA KOMNeETeHTHUTe
CcneuranucTi.

« He oTBapa# NpogyKTa v Npu NOBpesa He NPoAbAXaBait Aa ro
13non3BaLl.

« He u3non3saiire NpozyKTa U3BbH HErOBUTE rPaHNLY HA MOLLHOCTTa,
MOCOYEHN B TEXHUYECKUTE AaHHN.

« He npaBeTe npomeHu B ypesa. Taka Le 3ary6uTte npaso Ha BCAKAKBY
rapaHLMOHHY NpeTeHLH.

« Mogo6HO Ha BCUYKI €NeKTPUYEeCK NPOZYKTM TO3U NPOAYKT He Gusa
[a nonaga B pbleTe Ha aeual

« /13non3Baiite NpogyKTa camo 3a NpeasuaeHaTa Len.

« MNa3eTe NpopiykTa OT 3aMbPCABAHE, BNara 11 nperpasate i ro
13M0/13BaiATe CAMO B CyX)l MOMELLEHIA.

« MPOAYKTHT € NpefBNAeH Camo 3a ynotpe6a B crpaav.

« He u3non3saiire npogykTa B HenocpeacTBexa 6a130ct 4o
OTOMAMTENHN ypedn, APYriA U3TOYHNLY HA TONAVHA AW HA ANPEKTHA
CTbHYEBA CBET/INHA.

« He u3non3saiiTe npopiykTa BbB BNaxHa cpeda v u3bArsaiite BOAHN
NPbCKK.

« He u3non3saiite NpofiyKTa B 30HM, B KOUTO He Ca pa3peleHn
€N1eKTPOHHY NPOAYKTH.

« He no3gonABaiite Ha NpoOAyKTa i Naja 1 He ro u3naravTe Ha CUTHK
BUbpaLuN.

« /13xBbpreTe ONaKoBbYHNA MaTepUan BefHara CbriacHo AeicTaluTe
Ha MACTO pa3nopeaty 3a U3XBbpPASHE Ha OTNAZbLY.

3. UHcTanauus v excnnoartauua

3.1 Uncranaums npu Windows

B noseyeTo cityyan onepauvonHute cuctemu Windows pasnonarar c

NOAXOAALL ApaiiBep, Taka Ye He e HeobXoMMa PbyHa MHCTaNALMA Ha

[LipaiiBepu.

- CtapTvpaiite Baluata onepaLyoHHa cuctema i cebpxete USB
HaKpaitHiKa Ha cepuitHia KoHBepTop kbM cBo6oAHa USB bykca.

« KabensT Luie Gbae pa3nosHaT oT Bawwata cuctema 1 Lie e MHCTanupa.

3.2 Uncranaumsa npn Mac 0S X

B noBeyeTo Cyyan akTyanHuTe onepaLyoHHuTe cuctemu Apple

pasnonarat  NofxofAlLL, ipailBep, Taka ye He e HeobXoauMa pbuHa

WHCTanauua Ha fpaitsepu.

- CrapTupaiiTe Baluata onepaunoHHa cuctema u cebpxete USB
HaKpaliHKa Ha cepuitHuA KoHBepTop kbM cBobosiHa USB bykca.

« KabenwT wie 6bae pa3nosHaT oT BalwuaTa cuctema 1 Lie e MHCTanupa.

4. N3kniouBaHe Ha rapaHums

Xama TM6X & Ko. KI' He noema Hikaksa 0TrOBOPHOCT WA rapaHums
3a noBpeawn B pe3ynTat Ha HenpaBuiHa HCTaNnaLUna, MOHTaxX n
HenpaBuiHa ynotpeba Ha NPofyKTa Ui Hecna3BaHe Ha ynbTBaHeTo 3a
obcnyxBaHe W/unn MHCTpyKLUKTe 3a Ge3onacHocT.

5. TexHUuYeCKn AaHHN

PaboTHO HanpexeHue /
KOHCyMauma Ha TOK

5V=20mA

CbBMeECTUMOCT USB-A ussop

Windows 11/10/8/7
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W 06nyieq xpriong

Kullanma kilavuzu

@ Kayttoohje

1. Neprexopeva cuokevaciag
« ZElakog petatpoméag USB
« Autd 10 €yXelpidlo Xelplopol

2. Ynodei€eig aopaAsiag

« MV ETIXEIPIOETE Va OUVTNPHAOETE 1 Va EMOKEVAOETE Tr) CUOKELN EOEIC
ot i6tol. Ot epyaaieg ouvtripnong mpémel va yivovtat and e§eldikeupeva
aropa.

» MnV avoiyeTe To TPOIOV KAl UnV TO XPNOIUOTIOIELTE AV XAAATEL

+ MnVv XPnOLUOTIOIE(TE TN GUOKEUH EKTOG TWV 0piwv andoang mou
TEPYPAPOVTAL 0T TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

« MV KAVETE PETATPOTIES 0T GLOKELT. Kat' autév Tov Tpomo malel va
L0XVEL 1) €yyonan.

« Mnv a¢rjvete ta maidid va ayyidovv autd fj onotadrimote aAAn
NAEKTPIK| GUOKEUT.

« To TPOi6V TIPEMEL Val XPNOIHOTOIETAL ATOKAEIOTIKA YId TO OKOTIO TIou
npofAénetal.

« MpEMel va MPOoTATEVETE TO TTPOTOV amd Ppoptd, uypaaia kat
unepBEPpavON Kal va To XPNOLUOTIOLELTE POVO a€ OTeyva mepIBAAlovTa.

« To mpoi6v Tpoopiletat yia Xprion eviog KTipiwv.

» Mnv xpnolpomoleite To mPoidV kovtd o€ Kahopipép, AAAEC Tiyég
Beppotntag 1 o€ oneia omou déxetat apeon nAakr aktvofoAia.

» Mnv xpnalpomoleite To mpoidv o€ vypd mepIBAANOV Kat amodelyeTe TG
0Tayoveg vepou.

» MnV XpnolLOTOLE(TE TO MPOIOV O€ TIEPLOKES OOV eV EMmTpEMOVTal
NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC.

« To ipoi6v Sev emTpEMETal va TEPTEL KATW, OUTE Kal va dExeTal duvata
XTumpara.

« Anoppiyrte karevBeiav To VAIKS cuokevaaiag oGV HE TOUG
10X VOVTEC TOTIKOUG KAVOVIGHOUG amoppipng.

3. Eykatdatacn kat Asttovpyia

3.1 Eykatactaon pe Windows

Ano mpoemAoyn, autd ta Aettoupyika ouotripata Windows

nepAapBavouy éva kataAAnAo mpoypappa odynong, €Tot Wote va pnv

QTQUTE{TAL 1) PN QUTOLATN €YKATACTACN TIPOYPAUMATWY 0drynang.

« ZEKIVOTE TO AETOUPYIKO 00 oUOTNUa Kal ouvdéote To USB o€
OElPLaKO pETaTpoTE o€ pia eAeUBepn umodoyr) USB.

« To alotnua oag avayvwpidet kat eykabiota to kaAwdlo.

3.2 Eykatactaocn pe Mac 0S X

Ano mpoemAoyn, autd ta Aettoupyika ouatripata Apple mepiapBavouv

éva katdAAnAo Tpoypappa 0drynang, €101 Wote auviBwg va Pnv

QTQUTE{TAL 1) PN QUTOUATN EYKATAGTACN TIPOYPAUMATWY 08rynang.

* ZEKIVOTE TO AETOUPYIKO 00 0UOTNUA Kat ouvdéote To USB o€
OELPLaKO PETATPOTIE OF pia EA€VBEPN uTodoxr USB.

« To alotnua oag avayvwpidet ka eykabiota to kaAwdlo.

4. AnwAgla gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avaAappavel kapia euBovn 1

eyyunan yia {piég, ot omoieg mpokiTTouy and Aavbaopévn eykatdotaon

kat ouvappoAdynon 1 AavBaapévn xprion tou Tpoidvtog f un tpnon

Twv 0dNy1wv Aettoupyiag kavn twv umodeifewy aopaleiag.

5. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Aettoupyiag / KatavaAwon

o 5V=20mA
pedparog
Compatibility Sovbeon USB-A
System requirements Uimetos 010D
y a Mac 05 10.8 >

1. Paketin icindekiler

« USB seri doniistiirtcii
« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

+ Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tim
bakim calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriiniin icini agmayin ve hasarli diriinleri calistirmayn.

« Bu Urlini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlar disinda
kullanmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirlii
garanti hakki kaybolur.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

« Bu Urlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya karsi koruyunuz ve sadece kuru
ortamlarda kullaniniz.

« Bu diriin sadece bina icinde kullanmak icin tasarlanmistir.

« Uriindi kalorifer veya diger Isi kaynaklari yakininda kullanmayin veya
dogrudan giines isinlarina maruz birakmayin.

« Uriindi sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve iizerine
su plskiirtmemeye dikkat edin.

« Bu Urlini elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen alanlarda
kullanmayiniz.

« Uriindi yere diisiirmeyin ve cok agin sarsintilara maruz birakmayin.

+ Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun olarak
atik toplamaya veriniz.

3. Kurulum ve isletim

3.1 Windows altinda kurulum

Bu Windows isletim sistemlerinde standart olarak uygun bir siiriicinin

bulunmasindan dolayl manel bir siirlicii kurulumuna gerek yoktur.

+ Isletim sisteminizi baglatin ve USB seri doniistiiriiciiyi bos bir USB
yuvasina baglayin.

« Kablo sisteminiz tarafindan algilanir ve kurulur.

3.2 Mac 0S X altinda kurulum

Glincel Apple isletim sistemlerinde standart olarak uygun bir stiriicinin

bulunmasindan dolayr maniel bir siirticii kurulumuna gerek yoktur.

« Isletim sisteminizi baglatin ve USB seri déniistiiriiciiyi bos bir USB
yuvasina baglayin.

+ Kablo sisteminiz tarafindan algilanir ve kurulur.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griiniin amacina
uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
givenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Teknik bilgiler

Calisma gerilimi / elektrik

tiiketimi SU=dmn

Uyumluluk USB-A baglantisi

Windows 11/10/8/7

Sistem gereksinimleri Mac 05 108>

1. Pakkauksen sisalto

« USB-sarjamuunnint
« Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

« Al yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotyot
vastuulliselle ammattihenkildstolle.

« Ald avaa tuotetta, alaka kayta sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

« Ala kdyta tuotetta sen teknisissé tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

+ Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

« Kdytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kdyta tuotetta
vain kuivassa ymparistossa.

« Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

+ Al kayté tuotetta lammittimien tai muiden lammonlahteiden
valittdmassa Idheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa.

« Ala kdyta tuotetta kosteassa ymparistossd, ja vélta roiskevesia.

« Ala kdyta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

« Ala paasta laitetta putoamaan, &lakd altista sita voimakkaalle térinélle.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomdardysten
mukaisesti.

3. Asennus ja kaytto

3.1A Windows-jérjestel

Windows-kayttojarjestelmissa on vakiona soveltuva ajuri, jolloin

manuaalista ajurin asennusta ei tarvita.

« Kdynnistd kayttojarjestelmd ja kytke USB sarjamuuntimeen vapaasta
USB-liitanndsta.

« Jarjestelma tunnistaa ja asentaa kaapelin.

3.2A Mac 0S X -jarj

Uusissa Apple-kayttjdrjestelmissa on vakiona soveltuva ajuri, jolloin

manuaalista ajurin asennusta ei yleensa tarvita.

« Kaynnistd kayttojarjestelmd ja kytke USB sarjamuuntimeen vapaasta
USB-liitannasta.

« Jarjestelma tunnistaa ja asentaa kaapelin.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaén tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai
kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Tekniset tiedot

Driftspanning /stromforbrukning 5 V=20 mA

Kompatibilitet USB-A liitanta

Windows 11/10/8/7

Systemfrutsattning Mac 05 10.8 >



